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AV ERTISSEMENT.

E hazard m’avoit conduit dans le

Magazin de la Comédie Italien-
ne;j’y vis des Décorations qui me pa-
rurent fingulieres 5 on me dit quelles
avoient éré faites pour une Comédie
qu'on n’avoit pas pl jouer ; jimaginai
d’en faire une fur ces Décorations ; je
tragai ce Canevas ou mon idée a été
uniquement d’amener des Scenes plai-
{antes & des lazzis entre les A&eurs
comiques , des Danfes , du Chanr, des
Machines , enfin beaucoup de Spec-
tacle pour les yeux : quoique toute en
Francolis , cette Piéce fut affichée , Co-
médie Iralienne ; c’éroit aflez annoncer
fon genre,

Y




ACTEURS:

ZULPHIN, Génie, pere de Floriffe-
GALLANTINE., Fée , merede Zermés.
FLORISSE,

ZERME'S,

MUTALIB , Génie , frere de Zulphin & de Gallantines
CORALINE.

Un GNOME.

ARLEQUIN.

SCAPIN.
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ACTE PREMIER

Le Thédtre repréfenteuneTour aumilien de nuages fupendus
qui s ezendent du bas en haut, & rempliffent tout le fond,
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SCENE PREMIERE.
FLORISSE , MUTALIB Sous la fgure dun

Sanvage , gardien Je Floriffes il la regarde
7/1?/71/{ zenpss elle ales yeux baiffés, onpire
C paroit plongée dans [4 Plus profonde réverie,

MUTALIB.

Uzt foupir! vous m’avez promis que fi
4 je vous laiflois {ortir, vous m’ouyririez

| votre coeur &

Uy ELORISSE,

Que veux-ty que je te dife:?
MUTALIB,
Ce que vous penfez,

k.




o 2ELS METAMORPHOSES,

FLORISSE.
Je ne penfe a rien.
MUTALIB.
A votre Age , unc fille penfe toujours a quelque
chofe. . .. Allons , parlez donc.
FLORISSE.
Laifle-moi.
MUTALIB.
Puifque vous ne voulez pas parler, je vais parler
moi. Parmi les Genies, ily en AVOIt UD e
FLORISSE.
Oh, tu vas mc contcr unc hiftoire!
MUTALIB.
Sans doute, je vais vous contet une hiftoires
yous m’cn demandez tous les jours 2

FLORISSE.

Je nc {uis pas en humeur aujourd’hui d'en en-
fendre,

MUTALIB.

Fcoutés feculement 3 jc vous réponds que celle-ci
vous intéreflera; parmi les Génies, il y en avoit
donc un, beaw, bicnfait; vif; brillant, enjouc,
fourbe , perfide, enun mot , merveilleax pour les
femmes; apres cn avoir trompe un grand nombre,
il trouva que la Fée Poupette manquoit A {es triom=
phes; il mit tout en ufage pour Javoir, & il l'eut;
mais 4 peine fut-il heureux , quil ne gen {oucia
plus, & quil la {acrifia 3 unc fimple mortelles 1a
Fée outréede {e voir abandonnée, complotta , €a-
balla avec pluficurs 2utres qu’il avoit trahies com-
me elle ; notre Génie a bonnes fortunes fut cit¢ au
Conleil fouverain des Fées , & voici IArrér qui
fuc rendu : Le Genie Zulphitt e e o



COMEDTIE: 3
ELORISSE:
Que veux-tu dire ? Le Génie Zulphin £ C’eft mon
pere ¢
MUTALIB:
Sans doute, c’eft votre pere, & ceft aufli {on
hiftoire que je vous raconte; on n’inftruit pas ordi=
nairement les enfans des fredaines de leurs parens,
4 moins qu'on n’en ait de fortes raifons; vous ju-
gerez des miennes par la fuite de mon récit, & fi
Je temps n’cft pas venu.de vous faire ce petit dérail;
revenons & UArrér 3 Le Génie Zulphin deviendra laid;
pefant, lowrd , décrepit , a Vinflant que 1a fille qu'il a eué
d’une mortelle, ( c’elt vous ) preffée par fon amour, en fera
Vaveu a fon Amant.

FLORISSE:

O ciel!

MUTALIB:

Ce n’eft pas le tout ; votre pere a parmi les Fées
une feeur du méme caractére que lui ; vive ; folle;
¢tourdie, coquette, capricieufe, {e croyant trop
au-deflus de tout pour mcnager les bien{éances;
un Genie quielle trompoir, la {u rprit avec un Mors
tel 5 il repréfenta que puifque les Fées avoient ety
devoir {e venger des galanteries du frere, il éroig
julte qu'on punit auffi les coquetteries de la foeur ;
I'Arrct fue rendu commun entreus.

FLORISSE.

Quel Arrét, grands Dieux !

MUTALIB:

I eft fir que pour un Petit-Maitfe & pour tne
Coquette,, qui ne font accupez que de leurs graces,
de lears ajuitemens, de leur jargon & de leur maina
tien, rien n’elt plus terrible ; rien n'eft plus époi~
vantable que de penfer que tout d’'un coup, dans

A ij
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5 LES METAMORPHOSES:
un infrant, ils tomberont de cet état qui leur paroit
fi délicieug , fi brillant , dans éeat affreuxdela dé-
cr&pitudc ; c’eft pour parer ce coup faral que votre
pere vous tient depuis P4ge de cinq ans enfermée
dans ce chiteau, & la Fée fa foeur avoit pris la
méme précaution 2 I'égard de fon fils ; mais ce fils
seft ¢chappe; ceft ce jeunc homme qui sarréta
hier i long-tems & vous confidérer tandis que vous
éticz 4 la fenétre , qui vous plit tant, a qlli vous
avez révé, jen fuis fr, toute la nuits.e. Mais,
quoi, vous voila toutc en pleurs?
FLORISSE.
Ohimé! ohimé! pauveretta! pauverctra!
MUTALIB.
Ne vous affligez pas....
FLORISSE!
Soné perduta ! fond perduta!
MUTALIB:

Je ne vous ai fait tout ce dérail que pout vous

prevenir fur le danger.. ..
FLORISSE.

Mon pere-ne-voudra jamais devenir laid ; il me
¢iendra toujours renfermeedans ce chiteau ; mo-
rird ! moriro ! moriro !

MUTALIB.

Vous ne mourrez point, & vous ne relterez pas
toujours renfermée dans ce chiteau ; connoifl¢z-
moi , Florifie ; j'ai pris la figure du Sauvage qui
vous a gardéc jufqua prélents je fuis le Genie
Mutalib , frere de votre pere; prévoyanc les mal-
heurs qui vous meénacent , je viens contreé mon
frere & ma foeur , vous défendre vous & votre
Amant.




COMEDIE. ¢
FLORISSE Ie carefant.
Ah, mon cher oncle! mon cher oncle! ;..
MUTALIB.

Jai ¢t indigné de voir un pere & une mere
livrés a tous les ¢garemens du cceur & de Pefprit,
condamner des enfans innocens 4 une ¢ternelle
prifon. ... Mais, jappercois Arlequin & Scapin 3
ils font au fervice de votre pere 5 il ne faur pasqu'ils
voyent que j¢ vous laiffe fortir ; rentrez vite s tan-
dis que fous cette figure qui me deguife a lears
yeux, jevais tacher de feavoir ce quils vicnnent
faire ici.

2

FLORISSE en sen allan:.
Mon cher oncle, je nai d’elpoir qu'en vous.
MUTALIB.
Il'y aura bien des obftacles 3 furmonter, mg
chere niéee, mais jefpere en venir 4 bout.,

SRR TIRITISTTTR IR

SCENE II
MUTALIB zoujours fous la flgure du Sanvage

,v.séf.,

ARLEQUIN, SCAPIN.
J ARLEQUIN 4 Smpilz.
E te dis

que j'en {uis fiir,
SCAPIN.
Et moi, je te dis que tu te trompes.
ARLEQUIN.
Tu t'obftines mal 3 propos.
SCAPIN.
Ceft toi qui a tort, E
ARLEQUIN. .
Enfin, nous avons pari¢ 2




4 LES METAMORPHOSES,
SCAPIN,
Certainement.
ARLEQUILN,

Tu perdras,

SCAPIN.

Nous verrons.

ARLEQUIN appercevant Mutalib ;
& Lembraffant,
Eh, bon jour, mon cher Sauvage.
MUTALIB gravement,
Bon jour.
SCAPIN Penbraffant auffis
Ton ferviteur , mon ani.
MUTALIB.
T'on ferviteur.
ARLEQUILN careflant [a mouflache
de Niutalib.
‘Y.a voila, cette mouftache!la belle mouftache?
¢h bien ; Scapin , parics-tu encorc 2 :
SGCAPING
Toujourse
MUTALIB.
Qu'avez-vous donc parié!
ARLEQUIN.

En venant ici, nous parlions de toi-& de tout
gon méritc, il m’a foutenu queta mounftache ¢roit
yoihchcv
: SCAPIN.

. Et je le foutiens encore.
; ARLEQUIN.
o te foriens quielle cft naturclle.
SCAPIN.
eft pas, te dis-je.

Py

Elle ne 1




DI'E; 7

Elle ne Peftpas: Q
dans une colére. ...’ , regarde donc.
11 tire de toute [a force , & traine
Mutalib par la mouftache.
MUTALIB.
Ah!ah!ah! coquin! coquin!
ARLEQUIN a Scapin.
Difputeras-tu encore?
SEAPEN,
Sans doute.
ARLEQUIN.
Quoi , tu n’as pas perdu 2
SCAPIN.
Pour me convaincre, il faut que je tire moi-
méme.
MUTALIB
Tirer toi-méme 2
SGAPIN,
Apparament.
MU TALIB levant [z mafJué.
Approche.
SCAPIN.
Ehbien le pari cft nul.
ARLEQUIN a Mutalib.
Que diantre laiffe-le tiver , ne fulle que pour
Vhonneur de ta mouftache.
MUTALIB.
Marauts , {i je laifle tomber ma maflué....
. ARLEQUIN.
Mais , tu as tort ; tu {cais que j’aurois gagne; tu
me fais perdre cet argent-1a, comme fi tu le volois
dans ma poche. :

%A iiij




5 LES METAMORPHOSES.,

MUTALIB froidement , feignant de s'en aller;
Au revoir.
ARLEQUIN: I faifant revenir.
Ou vas-tu donc?
MUTALIB.

A mon polte.

ARLEQUIN.

A ton pofte, vilain Suifle; demeure, nous avons
a te parler ; le Genie notre Maitre a Ru quun ]umc
homme avoit rodé hicr long-temps autour dece
chiteau,

MUTALIB

11 eft vrai,

ARLEQUIN.

11 nous envoye te dirc deveiller plus exaGtement
que jamais {ur Mademoifelle Florific.

MUTALIB froidement , & ﬁ anant encor
de s’en aller. A

Te ferai mon devoir, affommerai ce jeune homs

me, s'1l revient.
ARLEQUIN.

Animal ne {cais-tu-pas que-par-1’Arrét pronon-
cé u)d notre A!Amp. il ne lui eft pas permis
d’cmployer la torce, ni les fecrets de fon art
coi mn, ceux qui tacheront de {e faire aimer de fa
fille?

MUTALIB,
Je 'avois oublic.
ARLEQUIN.
= 1l a promis de nous récompenfer magnifique-
ment , Scapin & moi, {i nous pouvons par quels
| que rufe éloigner ce ,umc homme.... b;.me
f : o SCAPIN,

| Eh bien?




ARLEQUIN,
Il me vient une idee.
SCAPIN,

W

Voyons.
ARLEQUIN
Je prendrai un des habits de Mademoifelle Flo-
riflic; je me prefe neer ai comme {i j’¢tois elle. ...
S.C-A PI*N.
La pefte de 'animal ! voyez, voyez le beau mi~
pois pour qu'on le-prenne pour une jolie fille 2
ARLEQUIN.
Je dirai 2 ce jeune homme....
SCAPIN.
Quepourras-tirluidire? Il s'imaginerabien qu'on
e garderoit pas avee tang de foin uneguenon com-
ine roi,

ARLEQUIN.
_Queta esb w*‘ que m es bctc ‘(n ontrant IU'tMZzZ))
i} eft bicn buror, bien lourd , bien épais, cependant

je Luis fur quil J >vine. .
MUTALI b gravement.
Tu te trompes, je ne devine pas.
ARTE QLN
1aux que vous étes , ¢coutez-moi ;
je dirai 4 ce jeune homme que mon pere, par
pmh.mu,c fon art, m’a ainfi enlaidie ; quand je
dis enlaidie, c'eft-a-dire, un pen diminué (::1
blancheur, de la finefle, nf‘ Péclat de mon t

dac 1Nt
(Phna'zt un ton de mignardife & de fatuiré) car, lem 3
an

apres touc, {ans trop fe Hatter x 1( us qm}:m d
fcmult qnc l'on foit, on ne 1,1 a jamais A faire
}V u &1 ai v vmﬁt M'utl(:ﬂf sa Sca Hm avec om
je n’aurois fait ccxtmmmmt mm(.cmnp iraifon,

nulle cox mparaifon pour la taille & la fig

Ehbien, ani

1
ria

i~

o~

>
» 0




95 LES METAMORPHOSES.

MUTALIB.
Cela marque fon bon gor !
SCAPIN.
Quoi , tu dis que tu m’as connu des Maitref-
o5
ARLEQUIN zoujours dun ton fat.

Oui , Monce Scapin , Monce Scapin , nulle com-
parailon brifons, brifons la-deflus ; i Famour que
vous avez pour elles, vous aveugle, jen fuis fa-
ché... . Mais japercois quelquun; feroit-ce jeune
homme?

MUTALIBE.

Lui-méme.

ARLEQUIN.

Allons, allons, Scapin , entrons, entrons vite
pour nous déguifer.

Son pied heurte contre la maffué de Mutalib 3
il zombe , en fe relevant . il ire fa batte &
le frape.
MUTALIB.
Ah, coquin !
ARLEQUIN.

Pourquoi me fais-tu tomber ¢ tu es bienheureux
que je n’aye pas le tems de te battre ; cebutor. . . 4
avec {a maflué. ... fa mouftache. . ..

MUTALILB courant aprés lui,

Attends , attends. ...

ARLEQUIN.
Je ne puis pas , je fuis trop prefle.



€COMEDIE. 11

B e i— Y TR
SCENE IIL

MUTALIB az bord duThéarre, ZERME’S

S ~§/ A
an fond , confiacrant le chasean.

MUTALIB.

L regarde ¢’il né verra point pm'oitrc {2 Mai-
In‘mfe 3 CCS “pauvres Amans {ont menacez de
grands malheurs ; je les protégcmi de tout mon
I uyoir ; mon cher neven, tu auras befoin de cous=
rage & de fermeté . . . . Scrvons-nous de la puif=
fance de mon art pour exciter des preftiges s faifons
nairre des monitres ; ¢prouvons sil eft camblc d'at=
fronter la mort & les dangers, & s’il ne {e laificra

point cpouvantcr.
5 I

e

(
o}
o

ERMES sapprochant de Moutalib.

Mon ami, & qui appartient. ce chitcau?

MU T ALI1B flerement.
A moi, qui t'ordonne de t'en ¢loigner.
ZERME'S fouriant.

Tu me fais naitre Venvie d’y entrer. :
MUTALLB femettant entre lui € le chdtean & levant
[a maffué.

Ofe en approcher.

Z ER M E’S fondant Uépée & lamain fur Mutalib qui
difparoft 5 & fu place parole unGéant , ayant la barbe
& tout le corps vert.

Ah, tu me menaces 2 Ces obftacles qu’on m’op-
p.oic., me prouvent que la jeune pcr(fnmc que je
vis hier A cette fenéere, eft rerem® malgre cllc dans
¢es lieux 5 tentons tout pour lnpdélivrer.
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11 combat e Géany qui Sabime ; & (a place paroft uné
@utre jigure , moins grande , toute noire , mais ayant la
barbe., les cheyeuz & les Jourcils blancs & des afles. Cette

Sigure s’ abime encore s il fort une groffe gerbe de fou, & en—

+

wite de la Fonlire ol e
Judte de Ua fontrre sallonge € Je replie un grand ferpent ,
X /sl N RN vire
qut paroit tout dun coup fe changer en un oifeaw monf~

ey © L ormdilsak i . -
Zrueux ; Zermes le frappe . il senyole en jettant un cri lu=

gubre 5 la porte du chitean s'ouyre; Arlequin & Scapin pa-
voiffent déguifés en femmes.
ZERMES,
Enfin cette porte s'ouvre voyons quel nouveau
monftre va en fortir.

SCENE 1V,
ZERME'S, ARLEQUIN ET SCAPIN

en_femmes.

ARLEQUIN Sappuyant fir le bras de Scapin ;
avance nonchalamments

""Au_oxs pas plus ayant : arrétons-nous , ma bonne;
Je ne me foutiens plus , ma force m’abandonne,

ZERMES.

Mefdames, vous fortez de ce chiteau: je vous
pric de contenter ma curiofité au fujet d’une jeune
i*.crfonnc que jy vis hier a cetre fenétrc.. ..

ARLEQUIN.
Heélas !
SCAPIN.
Hélas!
ZERME’S;
Comment ! lui foryit-il arrive quelque malheut?
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SCAPIN.

Seigneur , Cette jeunc perfonne dont l_a vﬁ@ parut
vous intérefler, & & qui vous n’avez infpirc que
trop d’amour. ... g

ARLEQUIN.

Ah! ma bonne, ménage ma pudent ; quel avea
vas-tu faire?

SCAPIN.

Mon enfant, nous n’avons pas le tems d’obfer
ver les bienf¢ances . .. Scigneur, la voila.

ZERME’S.
La voild ! ce monftre....
ARLEQUIN.
Ah, je me meurs ! je me meurs ¥
SCAPIN.
Ma petitc, ma chere petitc. « . <
ARLEQUIN.
Je fuis un monftre & fes yeux !
SCAPIN a Zermés.
En vérit¢ , Seigneur , cela n’eft pas bieny
ZERME'S.
Quoi, tu voudrois me perfuader. ...
SCAPIN pleurant.

Ce qui n’eft que trop vrai...Ceft elle, & vous

voyez en moi {a fidelle nourice.
ZERME’S.

_Seroit-il poffible !... Mais, aprés tous les pro-
diges que je viens de voir , rien ne doit m’éton-
ner; ... (a Arlequin) Quoi , vous feriez cette per=
fonne adorable....

ARLEQUIN.

Ah! laiflez-moi , laiflez-moi... .

ZERME'S.
Arrctezisis
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ARLEQUIN,
Un monftre!...
ZER ME'S.

De grace....

SCAPIN:

Ma petite, vous étes {i changee, il eft excu=
fabie.

ARLEQULIN.

Non,ilneleft pas....

ZERME’S; ;

Madame , je vois qu'il y a de 'enchantement
dans tout ceci 5 daignez m’cclaircir ce miftére, &
comptez que je fuis préc a facrifier mille fois ma
vie pour vous fervir & vous venger.

ARLEQUIN foupirant & le regardant tendrement.

Qu'on cft foible quand on aime! Seigeur, {1 vos
yeux ont pl me méconnoltre , votre coeur n’auroit
pas du s’y tromper; aprencz mes malheurs, A 'z
de cinqans, j'al ¢tc enfermee dans ce chateaii;fou
Ia garde d’'un vilain Sauvages 'y aipaflc. mes plus
tendres années, {ans fentir ma captivite s mabonne
qui conte forr joliment, me failoit de petites hif-
toires ; dailleurs il ne m’y manquoit rien de tout ce
qui peut fervir z amuler & & former le cocur & Pef-
prit des jeunes perionnes de qu:,‘xité; i’y.avois des
perroquets, des pantins, des{inges, des petits chicns;
je faifois des noeux : mais , enfin, I'dge amene les
idées; je commencai @ me regarder plus fouvent 2
mon miroir ; avec cet embonpoint charmant qui
pcrfc&ionnc nos charmes, je fentis croitre en moi
un certain trouble, des defirs confus s ma bonne qui
eft la modeftic méme, demeuroit quelquefois touce
interdire des queftions que je lui faifois par purein=
nocence; ennui me gagnoit de plusen plus; je Jui

>

0“0

~



COMEDIE. ¥$
demandai fi fouvent quand nous fortirions dcﬂccttc
prifon, qu’cnﬁn clle m'apprit que mon pere tache-
roitde m’y retenir toujours, parce qu x] ctoit mena-
ced'un gr;md ma!hcur}yl’uﬂhnt que je prononce-
rois pour la prcmlérc fols cetaveu toujours 1.1 em-
baraflant pour une bouche timide, CCS MOt je yous
aime , qui coutent tant a prononcer a unc fille bicn
née. ... Mais, quenfin on prononce tot ou tard.
Hier le hazard conduifit vos pasau pied de ce chi-
teau; vous vous arrétates 5 je neme laflois pointde
vous regarder :

Epargnez-moi, Seigneur, d’en dire davantage§
Je fens quela rougeur me couvre le vifage.

ZERMES.
Ah, de grace, Madame, achevez;
ARLEQUIN.

Mon pere qui nous examinoit {ans doute; déméla
Pimpreflion que vous faifiez fur mon foible coeur,
& foit pour me punir, foit qu’il ait cru trouver un
moyen d’¢viter le malheur qu’il craint, d’un coup
debaguetteil a faic ¢vanouir le peude charmes que
j avois.

ZERME'S,

Le barbare! unpere peut-il écre aflez inhumain o2

charmante perfonne!. ..
ARLEQUIN,

Ce n'eft pasla perte de ma beauté qui m’afHlige
le plus ; je fuis moins vaine que tendre; maisquand
jepenfe queje vais perdre aufii votre cceur . .. Car
vous ne m'aimerez pas faite comme je {uis 2

; SCAPIN.

He, pourquoi non , Madame , Monfieur parofe

un galant homme; il voit que vous fouffrez i caufe




16 LES METAMORPHOSES;
de lui; cela doit P'artacher encore plus a vous;
dailleurs il y a des moyens de finir votre enchan~
tement.
ZERMES aScrpin.
Ah! dites-les-moi promptement . . .
ARLEQUIN a Scapin.
Non, machere, non, ne les dis pas.
ZER ME’S.

Quoi, Madame , douteriez-vous de mon coura<
gc , ou voulez-vous me laiffer croire que vous re=
fervez a un Amant plus cherila gloire de vous tirer
de I'¢tat ou vous ctes ?

ARLEQUIN.

Ah! ne me faites pas cette injuflice ; mais, je vous
avoué que quand je penfe aux moyens quil fau-
droit que vous employaflicz pour me defenchanter,
Ie cceur me faigne.

SCAPIN.

Et 2 moi aufli; mais enfin, il n’en mourra pas
Seigneur, en partant d’ici, il faur que vous mar-
chiez roujours vers ’Orient ; vous vous arreterez
dans le premier bois que vous trouverez, & 1a,
pendant huit jours-. .. vous voyez que le terme
n’eflt paslong?...

ZERME'S.

Eh bien, pendant huit jours?

SCAPIN.

Tous les matins, avec cette ceinture , vous vous
appliquerez vingt-deux coups bien comptez 3 pour
vous cpargner la peine de vous les donner vous-
meéme , je m'offrirois a4 vous accompagner ; mais ,
comme 1l faudra que vous foyez tout nud, la pu-
deur n¢ me permerpas .. ..

' ELORISSE



COMEDIE 17
FLORISSE quieft depuis quelques momens a la
fenétre, s'écries

Infimes {célerats, coquins @ Seigneur, chdtiez
ces deux fourbes qui fefont ainfideguifez pour vous
trOmper.o. .

ZERME'S leur apliquant plufieurs coups dela ceinture
avant qu'ils puiffent [¢ fauver.
Ah, marauts! ’

ARLEQUIN tzachant de fe fauver.
Scigneur, Seigneur, prenez garde ; je fuis la vraye
Florifit ; celle qui eft 4 la fencire n'eft quw’un phan-
tOme.
ZERME’'S battant Scapin.
Et la nousrice, la fidelle nourrice 2

SCAPIN.
Ah,ah, ah!

ZERME'’S les ayant pourfuivi jufque dans la couliffe.
revient fur le Thédrre.
Les coquins, comme ils me jouoient, . .. Voyons
il fe préfentera encore quelqu’obftacle pour
m’empecher d’entrer dans ce chiteau ? 4

1l Savance pour entrer ; la porte f¢ hauffe. fébaiffe. [&
et a droiz & a gauche ; il 5 accroche qu balcon., & entre,
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Liss oo

SCENE V.

MU TALIB zoujours fous la figure du San-
vage, ARLEQUIN, SCAPIN.

MU TALIB a part.

E fuis fort content & de l'intrepidit¢ que mon

Neveu a montrée contre ces monitres, que je
n’avois produits que pour ¢prouver {fon courage, &
de la petite correction quil 2 faite a ces drolessci ;
on voit 2 leurs grimaces & aleurs contorfions que
les épaules leur font mal. ( 4 Arlequin) Ce jeune
homme me paroit peu poli avec le beau Sexe.

ARLEQUIN.

Je crois que tu veux railler, vilain marabous?
Morbleu, tu meériterois que nous te rendiffions au
centuple les coups que nous avons requs.

SCAPIN.

Sans doute , ne devois-tu pas empécher Made-
moifelle Florifle de fe mettre 2 la fenctre? Tout
alloit bien jufques-la ; tu peux comprer que je dirax
3 notre Maitre la facon dont tu le fers.

MUTALIB.

Sors d’erreur : apprens que je nai point de Mai-
tre ; que je ne fers que la juftice & I’équite , & que
je fuis Mutalib. \

SCAPIN tous tremblant.

Seigneur... pardonnez... I'ignorance... qui nous
faifoit ignorer... que vous éticz... fous cette vilaine
figure... nous rend., excufables.
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ARLEQUIN.

Certainement, {i j’avgis {cu que c’ér.oit vous ,
Seigneur, jen’aurois pas ¢t¢ affez impertinent pour
vous tirer 1a mouftache.
vous tir o o

Je ne {uis fache que de vous voir tacher de fecon-
der TI'njuftice d'un Pere & d’une Mere aflez barba-
res pour avoir voulu tenir toujours leurs enfans dans
une ctroite prifon.

ARLEQUIN.

Quand les Maitres ne {ont pas bons , il faut bien
quc les Valets foient méchans.

MUTALIB.

Ainfi, vous pourriez étre honnétes-gens I'un &

Pautre , {i vous aviez un bon Maitre?
ARLEQUIN.

Oh, ouil je crois que je ferois honnéte homme,

fiyavois les moyens de n’étre point un coquin,
MUTALIB.
Eh bien, je vous promets de vous recompenfer
au-dela de vos eipérances. Attachez-vous A moi,
SCAPIN.
Volontiers,
ARLEQUIN.,
De tout mon cceur , aufli-bien votre frere nous a2
{ouvent promis , mais au diable, §'il 2 jamais rien
faic pour nous : au lieu que vousavez la réputation
d'étre un Genie de parole & d’honneur.
MUTALIB.

Vous ferez content | i jede fuis de vous.... Mais
CCS nuages commencent a {e diffiper, ces murs s’¢-
branlent...,

ARLEQUIN aree effroi,

Quieft-ce que cela nous annonce » °

B ij
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MUTALIB.

Cette Tours’écroulera, les diff¢rentes perfonnes
que mon frere y tenoit enchantées , reprendront
leur figure naturelle a inftantque ma Niece avouc-
raafon Amant qu’il elt aim¢é ; apparemment que la
crainte & la pudeur difputent encorc dans fon'ceeur
leterrain a I’Amour.

ARLEQUIN. :

Ah ! PAmour ne tardera pas a Vemporter...3
Voyez, voyez.... Ma foi, la Pudeur ne bat plus
que d'un aile. ... La Tours'en va an diablc. ... L'y
voila.

Les nuages achevent de fe diffiper . 1a Tour s'écroule 5
on woit Zermés aux genoux de Floriffe lui baifant la
main ; les différentes perfonnes qui éroient enchantées dans
les Jardins de ce Chéteau ., Saffemblent & forment des
danfes.

Fin du Premier Afte.




A G T I g T
Le Thédrre repréfente des Jardins.

=

SCENE  PREMIERE.

M U TA L IB fous [a fgure naturelle,
ARLEQUTIN.

ARLEQUIN.

Wyl H bien , avez-vous v votre frere & votre
R foeur

MUTALIB.
Invifible a leurs yeux, j'ai eu le plaifir de les cons
templer tout 2 mon aife.
ARLEQUIN,
Sont-ils réellement bien laids, bien changés 2
Ont-ils T'air bien vieux , bien décrépic 2
MUTALIB.
Jeten reponds.
ARLEQUIN.
Ne vous ont-ils point fait piti¢ ¢
: MUTALIB,
Tien, jai le coeur bon , & (i ma {®ur avoit été
B iij
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fimplement de ces femmes galantes , dont I'ame
tendre abefoin d’étre toujours occupée , jela plain-
drois } mais une Coquette , foible fans étre {enfi-
ble , toujours en intrigue {ans avoir peut-€tre ja-
mais aimé, fourbe, faufle, envieufe , denigrant {es
Amies, déchirant fes Amans ; dans le tems méme
qu'ils 'avoicnr, cralant partout un maintien in-
décent , érourdie pour paroitre brillance , ou bien
affe@tant de trainer {es paroles pour {e donner des
airs de mignardife & de nonchalance, .. ... . Ah,
fi, filje n’enaipas plus de pitié que de fon frere ,
qui a ¢t¢ le beau modele fur I

lequel {e font formés
tous ces petits Fats , dont ont eft , & dont on fera
peut-étre a jamais infecte fucceflivement chaque
année dans Ia Socicee.
ARLEQUIN.
1l eft f{ir que C’eft une importune & miaudite
race,
MUTALILB.

Lorfqu’il entra dansle monde , fentant la nécef-
{it¢ de plaire aux femmes pour (e mettre 2 la mode;
il déguifa d’abord fon caradtere imperienx ; il pa-
rut doux , poli. Cing ou fix Fces qui commengoient
3 érre far le revour , poftulerent fon é¢ducation : A
peinedcux ou trois Avantures d’éclag,l'earent-elles
mis en réputation, quil ne fe contraignit plus ;
aute Fimpertinence de fon caradére {a develop-
pa;marchant dédaigneu {ement, {e pavanant,com-
pofant fes graces , affcCtant I'air malin , le ton ri-
canneur , parlant toujours , n’¢coutant '1,.‘.1}"19.is ,de-
cidant fur tont . , . . . - Croirois-tu que fon auda-
cieufe fatité en'impofa , lui réuffics Sesvices , {es
ridicules , {es travers paficrent pour des graces,pour
des agrémeris; fon difcours entortille pour lc bon




EOMEDIE, 23

ton 5 chaque jour quelque nouvelle perfidie accré-
ditoit de plus en plus ce Héros charmant ; hautain ,
infolent , fans égards, fans ménagement pour les
femmes , ilen étoit court 3il ctoit né ; difoit- il ,
pour les fubjuguer; mais , ma foi,iln’en ﬁxbjugucm
pluss . . « « Il ne tardera pas {ans doute a venir
dans ceslieux pour fevangerdefa fille. . .. .
ARLEQUIN.

Comment de fa fille ? Je croyois quil ne pouvoit

plus rien contre elle 2
MUTALIB.

Ileft fir , que par PArrét prononcé contre mon
frere & ma {ceuar,il ne leur eft pas permis d’ufer de
violence pour {¢parer leurs enfans;mais la maligni-
t¢ a tant de reflources ! Elle infpire tant de rufes, de
ftratagémes! J'ai confeillé 2 mon Neveu de {c tenir
cach¢ pendant le refte du jour ;jai aufli quelques
avis 3 donner a ma Nicce. Tandis que je vais lui
parler, arrends moi ici, & examinc bicn tout ce
qui fe paflera.

1l fort.

SCENE II.
ARLE QUIN .

E Genie eft bon-homme , mais je le crois un
peu bétesje le fervirai d’inclination contre fon
frere & fa {oeur ; cependant toujours de fagon ane
me pas expofer : fi jaime lesbonnes gens , je crains
encore plus ceux qui ne le fontpas........ .
Mais que vois-je. . .. Seroit-il pofliblg. ..
B iiij




24 LES METAMORPHOSES.

T CRER

SCENE 11X

ARLEQUIN, CORALINE.
ARLEQUIN.

CORALINE'.

CORALINE:

QOui, ceft moi.

ARLEQUIN.

Ceft toi! Mia-Cara-Coralina! hé ; d’ou viens=

tu, ma chere Enfant 2
CORALINE.

Jérois au nombre des perfonnes que-le Genig
tenoit enchantées dans ces Jardins ; ily a quelque
tems qu'il vint voir {a Fille 5 je lui reprochai la pri«
{on ou il la tenoit enfermée , il {c ficha contre

ARLEQUIN.

Je te croyois miorte 3 queje t'ai plearétlachere
Coraline , difois-je , du moins,, {i jen avois aupa-
ravant fait ma femme ! helas, peut - étre cft - clie
morte fille !

CORALINE;

Quappelles-tu , pent-crre?



COMEDIE. 25
SECYEEN E -+ V.,

ARLEQUIN , CORALINE, SCAPIN a#
ford du T héatre.

ARLEQUIN youlant careffer Coraline,

iw I A1s, n'cft-ce point ton ombre ?
CORALINE.

Finis,

ARLEQTUIN continuant de la careffer.

Ma chere Enfant, laifle-moi m’aflurer que run’es
point morte ; (- Elle luidonne un fouffler) oh , parbleu ,
tu-es bien vivante . ... .. .Dis-moi, je m'imagine
qu'ctre enchantée, ceft comme fi 'on dormoit.
Faifois-tu de jolis fonges ¢

CORALINE.

Je ne penfois a rien.

ARLEQUIN.

Voila comme vous dites toujours, vous autres
filles 5 ne révois-tu point quelquefois que je épou-
{ois ¢ :

CORALINE.
Jaurois platdt révé a Scapin,a qui je fuis promife,
ARLEQUIN.

En vérité, une perfonne qui aeu 'honneur d'étre
enchantée comme une Princefie , peut-clle encore
penfer 4 un Scapin2

SCAPIN sapprochant.

Quappelles-tu , un Scapin ¢

ARLEQUIN.
Ah, te voild, mon Ami> °
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SCAPIN.
Un Scapin 2
ARLEQUIN.

Sans doute un Scapin , un Scapin, N’eft-tupasun
Scapin 2 Si tune Ictois pas , qui diable voudroit
Vetre2

SCAPIN.
Ecoute , {'ai retrouve Coraline.
ARLEQUIN,
Et moi aufli, comme tu VOis.
SCADPIN.
Nrayons point de querelles enfemble?
ARLEQU IN d'un ton fuffifant.
Quappellez-vous donc, point de qucrellcs en-
femble , Monce Scapin , Monce Scapin
SCAPIN.
Elle cft prefque ma femme.
ARLEQUIN.
Quand elle lc feroit tout-afaic 2
SCAPIN.
Tu fcais que je ne fuis pas patient 2
ARLEQUIN le morguant d’'un ton fier:
Que feras-tu?
SCAPIN.
Si je te retrouve avec Coraline?
ARLEQUIN.
Ehbien!
SCAPIN.
Je prendrai unbditon ... .
ARLEQUIN,
Un biton? Voyons , voyonsun pcu. iy
SCAPIN.

Je t'en donnerai-cent coups .« « «

AR IEQ UIN toujours fieremente

Toi?2
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SCAPIN.

Qui , moi, moi , moi.

ARLEQUIN [ radouciffant.

Eh bien, tant mieux, je.les recevrai ; enfuite
jirai retrouver Coraline;; charmante Coraline , lui
dirai-je, Scapin vient de me donner cent coups de
biton ; il m’en a promis autant toutes les fois que
je vous parlerois ; mais dit-1il m’en doqncr cent
mille, je ne puis cefler de vous aimer. Voila le ba-
ton , frappez vous-méme ; . .. Coralinceft bonne ,
pitoyable, compatiffante , Ie biton lui tombera des
mains , elle me regardera , elle foupireras....

SCAPIN avec rage.

Ah, le cocquin !

ARLEQ UIN.

Il n’y a point de cocquin la dedans, Monficut
Scapin’, voila comnic on penfe quand on aime !

[os

S.C BBV

ARLEQUIN , SCAPIN , CORALINE,
ZER MPE'S.

Z ER M.E’S.

I O ~ cher Arlequin , mon cher Scapin , mor
\/ Oncle , m’a dit tantdt que je pouvois avoir
toute confiance en vous ; ou eft-il 2 Je voudrois lui
parler.
ARLEQUIN.

Je lattends ici; il ne tardera pas a revenir; mais
permettez-moi de vous dire que vous avez tort d=
yous montrer. Y
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ZERME’S.
Helas !
ARLEQUIN.
11 vous avoit recommandé¢ de vous tenir caches
ZERME’S.

Je ne puis vivre fans voir ma chere Floriffe !
Coraline , ou eft-clle 2
ARLEQUIN.
En vérité , Monfieur , par votre amoureufc ime
patience , vous vous expofez & vous perdre > 2 la
perdre elle-méme, & a nous perdre touS, « veve v e

S R YRR LT T

SCENE: VI

7ERME’S, CORALINE,, ARLEQUIN ,
SCAPLN..LA EEE.

L A FEE au fond du Thedtre.

O 11 A mon indigne Fils!
ARLEQUIN a Zermés.

Si votre Mere venoit , fielle vous trouvoit, irri-
tée comme elle Peft , vous paflericz , jC crols , fort
mal votre tems.

ZERME’S.

H¢ , pourquoi elt-clle irritée 2 Ne faut-il pas €tre
la plus injufte de toutes les femmes , une MArdtrCone
LA FEE aufond du Théatre.

Comme parle de moi ce Fils refpectucnx?

SCAPIN a Arlequin.

Je crois quil Wy arien a craindre;; devenue laide
& hideufe, clte fe tiendra cachée & nofera fe
MONLICr. « s e
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L A FE'E faififfant Scapin avec fureur:
Laide & hideufe 2
Coraline s enfuit en jettant un cride frayeur 3
Arlequinrefte unmoment tout tremblant &
s’échappe enfuite.
SCAP IN zout tremblanz.

Madame... Excufez... C’eft qu’on m’avoit dit.
Mais je vois qu'on avoit tort... & vous voila toute
aufli jeunc , toute aufli fraiche , toute aufli belle...,

Il veut s’enfuir.

LA FE’E lepourfuivant julqe a Uentrée de la Couliffe ;

& le frappant de fa baguette . il paroit en
Bufte fur un Piédeftal.

Tuncm’¢chapperas pas. ..

Elle pourfuit fon Fils . & reyient enfuite
Jur le Thédtre.
Ni toi non plus.

i

SCENE VII,
LA FEE feul.

C E n’eft quun commencement de vangeance §
ce n’eflt qu'un foible eflai des fureurs dont mon
ame cft agitée contre ces coupables Amans;malheu-
reufe ! quel changement affreux! en quel ¢rat me
vois-je reduite !... J'attends Zulphin; il m’a fait dire
deme rendre dans ces lieux pour confulter enfem-
l,.)lc s'il n’y a point de reméde & nos maux ; ... Peut-
ctre eft-il dans ces bois 2 Voyons : les endroits les
plus folitaires & les plus {ombres ne {cauroient
I'étre deformais affez pour nous deux!

Elle fort.
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SCENSE VIIL

MU TALIB faul. (SCAPIN en Bufle au bord de
la Couliffe.))

L1 x s'¢loigne , I'indigne Mégere ! mais aufli
E quelle imprudence a fon Fils de {fe montrer!
fon impatient amour I'a emport¢ fur mes confeils 3
il 2 voulu revoir fa Maitrefle. .. .

S CENE 1%

MUTALIB , ARLEQUIN , SCAPIN ez
Bufte an bord de la Conliffe.

ARLEQUIN grrivant en faifant de grands cclats deTire.

l HA!ha‘.lm'.

MUTALIB;
JFe crois que tu ris? :
ARLEQUIN.
Ma foi , Ceftaprés avoir eu grand-peurs
MUTALIB.
Scais-tu ce qui eft arrivé 2 mon Neveu?
ARLEQUIN.
Comment, fijele fcais: c’eft ce qui me faitrire.
MUTALIB.
Malheureux , tu mériterois.....
ARLEQUIN.
Tapi derriere un arbre, je wétois qua dix pas,

s
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Jorfque fa Mere l'a pourfuivi , & le totichant de fa
baguette , 'a métamorphofeé 5 c’efta prefentle plus
beau Matou!.. .. Mais en perdant fa figure, il n’2
pas perdu {fon amour ; il a couru tout de {uite g\ans
Ie Jardin ot Mademoilelle Florifle ¢roit aflife ; il
s'elt placé devant clle ; elle a toujours aime les
chats , & il laregardoit fi tendrement qu'elle s’eft
baifiée pour le flatter de 1a main; il a hauflé le dos
avec un miaulis {i doux, {i tendre , fidclicarqu’elle
Ia pris fur fes genoux avec une efpece de tranfport.
11 a le corps noir , route la tére blanche, & le petit
bout de la queue ; de beaux grands yeux a fleur de
téte , les oreilles bien placées ; une gueulle petite ,
agréable & faconnée. Vous pouvez vous vanter
d'avoir dans ce Neveu 1a une des plusjolies bétes
qu'on puiflc voir.

MUTABIL.
As-tu dit 2 ma Niéce que c’¢toit fon Amant :
ARLEQUIN.

Non , y’ai penf¢ que fi elle le fcavoit, peut-étre
lui retrancheroit - elle bien de petites privautés,
bien de petits agrémens dont le pauvre Minet fera
bien-aife de profiter , jufqu’a cc que vous lui ren-
diez fa Figure.

MUTALIB.

Cela n’eft pas en mon pouvoir; mais je fuis {iir
quema foeur, qui s'eft laiflée d’abord emporter a un
premier mouvement de fureur , refiéchira bient6t
quelle a agi contre ’Arrét des Fées , & quelle ne
tardera pas a la lui rendre.

ARLEQ U IN appercevant la téte de Scapin au bord
: de la couliffe.
Que diable!... Me trompai-je 2.... Non, ma

foi...cechtlatére de Scapin !
©
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MUTALI1B.

Oui, & un autre trait de la mechanceté de ma
foeur.

i ARLEQUIN.

Comment! le voila en Bufte comme un Empe-
seur Romain ! certe métamorphole eft trop hono-
rable pour un faquin comme lui.

MUTALIB zandis qu’ Arlequin remuela tétede Scapin .
& la fait aller comme celle d’une Pagode.

Je ne puis pas rompre entierement 'enchante-
ment de ce pauvre garcon, mais je puis du moins
lui rendre Lufage du fentiment & de la parole.

(1L le touche de fa baguette. )
SCAPIN ouvrant les yeux avec beaucoup de grimaces &
de contorfions . &' s avangant fur le Thedtre.
Ah'! Seigneur Muralib , ayez piti¢ de Terar ou
vous me voyez.
MUTALIB.
Mon cher Scapin , il m’eftimpoffible a préfent
&'en faire d'avantage pour toi.
SCAPIN.
Quoi , je refterai comme je fuis 2
MUTALIB.
11 faut 'armer de patience.
ARLEQUIN.

Parbleu , fauf le refpeét que je vous dois, n'en
pouvant pas faire d’avantage pour lui, il valloit
micux le laifler tout-a-fait ftatue, & ne lui pas ren-
dre le fentiment ; il a faim 2 préfent, comment
voulez-vous quils’y prenne pour manger & fe
nourrir 2

MUTALIB.

Pour manger & fe nourrir 2 Voila bien la pre-

miere réflexion d'un gourmand comme toi ; mais
? dans
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dans le fond tu as raifon 5 (il zire un petit bdton de (a
poche’) prens cc petit biton de {impathie , toutes Ics
fois qu'en blavant & en mangeant , tu lq toucheras
derce petit biton, en dimn.t,Sc;lpm, je bois pour toi,
Scapin , je mange pour toi, c¢ fera commes'il bu-
voit & mangeoit lui-meme.

ARLEQUIN.

Cela appailera fa faim , fa foif 2 il aura le méme
Plaiiir? e

MUTALIB,
Oui, & fitu endoutes , tu peux '¢prouver... .
Mutalib frappe du pied . & de deffous le Thézure [ort
un panier ow il y a du pain , duvin , des verres . de
Ueau , des fervieties , &c.

Tandis que je vais dans ce bois tdcher d’obferver
les difcours & les démarches de mon frere & de
ma fceur, qui sy font donn¢ rendez-vous pour cos-
fulter enfemble s’il n’y auroit point quelque reméde
a leur malhéureufe fituation. 11 fort.

oy |

I o i\ D 66
ARLEQUIN, SCAPIN.
SCAPIN.

J E {uis bien a plaindre , mon cher A rlequin
ARLEQUIN.

Mais, non , puilqu’avec ce petit biton de finina-
thic , je puis pourvoir 2 tous tes befoins. Voyoas,
as-tu appetit 2

SCAPIN.
Tu fcais que jen’ai pas mang¢ de%a jotrnée.
= C
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ARLEQUIN.
Le pauvre garcon ! ( ILlui attache une [erviette., le tou-
che du petit baton , coupe un morceau & mange.)

C'eft pour Scapin que je¢ mange. ... Trouves-tu

cela bon 2
SCAPIN.

Fort bon.

ARLEQUIN lui effieyant la bouche avec la [erviette.

Cela eft fortfingulier! fort fingulier! jaurois crit
avoir mangé. (Il verfeduvin dansunverre & boitr)
Et cevin?

SCAPIN.

Excellent ; encore un coup.

AR LEQUIN vefe & boit.

Volontiers. '

ARLEQUIN lu ¢fJuyant encorela bouche.

Tu vois que je {uis polijjetai {ervi le premier....
Mais, Monce Scapin , vous {ouvenez-vous de cer-
taines menaces de coups de baton. . . .

SCAPIN.
Oh ! ne parlons point de cela, mon Amig
ARLEQUIN.
Je veux en parler.
SCAPIN.

J’ai eutort.

ARLEQUIN.

Vous dites que vous avez cu tort, parce que vous
voyez que votre cltomac eft & préfent 2 ma difere-
tion . ... infulter de la forte un homme comme moi!
cela mérite punition 3 cela mérite punition, & je
vous condamne au pain & 2a I'cau pendant huic
jours.

SCAPIN.
Quoi , Arlequin, tu ferois capable. . e
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ARLEQUIN werfe de Ueau dans un grand perre €& ¥
trempe un morceau de pain.

Cleft pour Scapin que je bois ; ( aprés avoir bil)
cette cau cft - elle fraiche 2 ... & ce pain trempé 2
Tu es naturellement yvrogne , gourmand ; un peu
de diette ne te fera point de mal, Regarde-moi man-

_gera préfent pour mon compre. ‘
{ls affied azerre , boit & mange aver un grand apperit.
SCAPIN,

Eft-il poflible qu’Arlequin,que j’ai toujours connu
pour un garcon géncreux , un bon ceeur , en agifie
avee cette cruautca 'egard d’'unancien Ami ¢ {1 °¢-
toisa ta place,& que tu fufles A la mienge, je ne me
mettrois a table que pour toi , je ne boirois que pour
venyvrer ; tu devrois mourir de honte !

ARLEQUIN.

Va, tu me fais piti¢; bois un coup & ma fanté ;

c’elt pour Scapin que je bois.
1l verfeun verre de vin € boiz.
SCAPIN.
A ta fanté , mon Ami.
ARLEQUIN aprés ayoir biks
Je te remercie,

ot

ST CHIN ETRER

ARLEQUIN, SCAPIN, COR ALINE.
CORALINE,

H'!mon cher Scapin , queft-ce que Mut:
L™\ vient de m’apprendre ! {eroit-il godible! he
il n'eft que trop vrai ! g

- Cij
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SCAPIN.

Tu vois , ma chere Coraline, je n’ai plusni bras,
ni jambes. v
CORALINE:

Mon cher Scapin! mon cher mari!

SCAPIN.

Epargne-toi ces carefles ; ma chere Enfant ; ceft

comme i tu embraflois un marbre.
ARLEQUIN a Coraline.

Cela eft vrai ; cefta moia prefentquiil faut faire
des amitiés pour qu'il s'en reflente 5 je bois & je
mange pour lui 5 ne t’aﬁligc point ,tun'y pcrdms
pas; je veux aufli des ce foir t’époufer pour lui.

SCAPIN.
Je fuis ton ferviteur.
ARLEQUI N.

C’eft moi qui fuis le tien 5 je I'¢pouferai, te dis-
je , pour toi. ( 1L prend la main de Coraline. ) Belle pe~
tite menotte , c'clt pour Scapin , c'eft pour Scapin
que je vous baife.
CAPIN.

Ne badinons point je te pric.

ARLEQUILN a Scapin.
Tu auras bien du plaifir, je ven reponds.
SCAPIN.

Tu es trop ferviable ; Coraline , viens de mon
coté 5 eloigne-toi de lui ;ne fouffre pas quil t'ap-
proche.
ARLEQUIN.

Oh, tule prens fur ce ton 13 2 Eh bien, cela fuffit;
je nc fuis pas obligé de me donner la peine de ma-
cher , davaler pour toi ; je taflure que th feras
diette.
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SCAPIN. . :
Mais , malheureux , peux-tu vouloir abufer de
ma trifte {ituation!
ARLEQUIN
Ceft toi qui abufes de mes bontcs.
SCAPIN
Fais donc réflexion. ... .
ARLEQUIN.
Ec toi , fais diette; nous verrons comment ton
pauvre cftomacs’accommodera de tout cecl.
SCAPIN.
Eft-il poffible que je fois 4 la merci d’'un barbare...
ARLEQUIN.
Eft-il poflible que j’appartienne a un vilain ja-
loux, dira ton eftomac.....

SeG ENBe X L

ARLEQUIN , SCAPIN, CORALINE ,
MU TALIB.

MUTALIB.

E’ , malheureux, ¢loignez - vous , ¢loignez-
vous vite; mon frere & ma {ceur efperent,
qu'en évoquant les Puiffances infernales, ils trouve-
ront quelque remeéde 4 leur fituation ; ils vont arri-
ver dans cet endroit ; ils 'ont choifi pour faire leurs
deteftables fortiléges & leurs conjurations . .. ..
On voit plufieurs éclairs fuivis d'un grand
coup de tonnerre.
- ARLEQUIN Jsenfuyant.
Je fuis more!
SCAPIN sen allant . appuyé par Coraline.
Ma chere Coraline , aide-mo1 & ng m’abandon-
ne pas. C iij
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SCENE XIIL
LA FEF, ZUERH TN,

E's vents grondent 5 on entend des mugiffemens &' des

fecouffes [ouzeraines ; le Thédtre s'obfturcit entierement
{7 devient une caverne ; dewx globes de feu [e precipitent du
ceintre avec la plus grande viteffe. traverfent le Thédtre.lun
de droite a gauche, Uautre de gauche @ droite.€ vont tomber
dans les couliffes oppofées: la Fée&le Génie qui éroient dans
ces globes . savancent ; ils font plufieurs cercles en Uair
avec leurs baguettes. 1.'Orchefire forme un accompagnement.
fourd , dont les mouvemens deviennent peu a peu plus preffés 3
tout dun coup cette Viufique s'interrompt & ne forme plus
que demoment d autre quelques accens lugubres & plaintifs 3
differens Spettres paroiffent 5 U'Orchefire recommence fon
accompagnement avec des mouvemens plus vifs, Quatre de-
mons fortent de defJous le Thédtre, & forment une danfe =
on entend encore le tonnerre ; une vapeur épaiffe s'éleve , &*
borfquelle fe diffipe . on voit une horrible Furie qui prononce
ces paroles : .

Vous m’évoquez en vain du f&jour ténébreux 3
Rien ne {Gauroit changer votre'Arrét rigoureuxs

Elles abime. Le Génie & la Fée s'en vont en marquant par

teurs-gefles leur defe[poir.
o J ./l

Fin du Second Aéte.
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Le Thédrre repréfente une Forét.

SCENE PREMIERE.
MUTALIB,ARLEQUIN defiendans

d’un nuage.
ARLEQUIN.

O v s fommes venus bon train ; combie
avons-nous fait de chemin & pen prés 2
MUTALIB.
Deux cens lieues.
ARLEQUIN
Deux cens licues !il n’y a pas un quart-d’heure
que nous fommes partis ; je me plairois beaucoup a
voyager de méme ; on n’eft ni écorché, ni cahorte,
nioblige de roffer les Poftillons. Allons , dites-moi
donc 4 préfent ce que nous venons faire ici.
. MUTALIB.
Je viens y confulter un Oracle fameux , & en
meéme-tems epier les mauvais dcl‘xl‘in;dc moun frere
C iiij

a
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& de ma feeur ; j'ai dit 2 Scapin d’'obferver au coin

du bois ; toi , refte ici, tandis. .. .
ARLEQUIN.

Mais ,tandis que vous irezd'uncéeé, {i votre
{eeur vient de Pautre & me rencontre 2 Elle a bien
voulu rendred Scapin fa figure,, mais clle lui a dit
que {i3 Pavenir elle {foupgonnoit que nous fuflions
lui & moi dans les intéréts de fon Fils, elle nous
puniroit de fagon que nous nous en, fouviendrions
toutc notre vie,

MUTALIB.

Prens cette bague'; en la metrant au petit doigt:
de la main gauche tu paroitras aux yeux de qui=
congquete regardera ce que tu voudras étre arbre
rocher , ruiffeau, animal, homme , femme, enun
mot ce que bon te femblera. D'ailteurs , je ne ferai
pas long-tems a revenir,

it fort.
& - — — ]
SCENE LI
ARLEQUIN feul.

U & de filles, qui , fans avoir cette bague , pa-

roiffent ce quelles ne font plus depuis long-
tesns | que de coquins , qui , {ans V'avoir au.doigt pas
roiffentd’honnetes gens ¢ S
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S:CE:NE TIlL

ARLEQMIENSFUN -BERGER,
LE BER GER chante derriere le Thedtre.

N vain une Mere févére ,
Veille fur ma Bergere. .. «

ARLEQUIN.
Tentends chanter.... Ah ! ceft un Berger:
LE BERGER arrivant fur le Théétre,

Elle m’apromis qu’en ces lieux ,
Elle viendroit combler mes veeuxs

ARLEQUIN ¢ par.

11 attend fa Maitrefle; ¢prouvons la vertu de la
bague. Voyons, queft-ce que je veux paroitre i
fesyeux?... Unarbre?... Oui, un arbre ; mais
ou le planterai-je2. . . ici.

1L fe met aumilieu du Thédtre & s’y tient droit.

LE BER GER continue de chanter.

Efpoir délicieux ,
De pofféder 'objet que jaime 5
Tu me fais , dans Pattente méme ;
Gouter mille momens heureux,

Ma chere Zerbinette > enfin apres tant de foins,

de peines & de foupirs, jobtiendraila récompenfe
®
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dde & mon amour !. ... Afleyons-nous fous cet ar-
bre, d'otl je pourrai la voir venir.
S'affeyant auw pieds d Arlequin.

Tirai au devant d’elle ; je ticheraide la condnire
dansle pcni: bocage ;ily fait fombre; quclqucﬁ)is
Ie trop grand jour cffraycles amours. . . .

Arlequin fe baiffe & lui fouffle aua oreilles.

11 fait bien du vent dans cet endroit.

11 veut s adoffer . Arlequin fe met a droite a gauche. en-
[uite e vecule de dewr pas.enforte qu'il tombe a la renverfe;il
e leve en regardant Arlequin qui lui paroit toujours un arbre.

Quleft-ce donc ? Il{emble que cetarbre recule...
Enattendant , ma chere Zerbinette , amufons-nous
4 y graver fon nom & le mien

1lva & Lautre bord du Thétre cherchant fon couteau.
ARLEQ UIN:

Quida, il gz';wcmitihr ma phifionomic comme
fur une ¢corce ¢ Allons , ma bhguc ,changeons de
figure , fa Maicrefie it Bergere , ¢ le doit avoir des
moutons , paroiffons le mouron favori de la Belle.

Tlva au fond du Thédtre . femet @ quatre paites
& commence a béeler.
LE BERGER.

Ah ! je vois le mouton cheri de Zerbinette , td-
chons de Pactrapper.

Tl court aprés Arlequin . qui . aprés bien des lazis » fe
laiffe enfin prendre ; il e couche a terre a cité de
lui , & lecareffe.

Detit mouton , tu appartiens a la plus aimable
Bergere du canton s clle badine avec toi; clle te
carefle fans ceffe ; elle te donne mille baifers : fi tu
pouvois en connoitre le prix, que tu ferois heureux !

Arlequin §'échappe , fort du Thédtre en béelant , &
le Berger le fuit. :

Quoi , tu veux tenfuir 2 Oh, je te rattrapperat.
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SCENE IV,
SCAPIN feul

A Fee m’a pardonné & m’a rendu ma figure;
mais elle m’a fair de {i grandes menaces queje
ne veux plus me méler entre elle & {on fils.
ARLEQUIN arrive enriant.

Avec labague je me fuis rendu invifible ; le Ber-
ger eft bien embarafié 4 me chercher dans le fond
du bois ; il croit peut-crre a prefent que le lonp m’z
emport¢. .. . Mais , voild Scapin. Allons , ma ba-
guc, divertiflons-nous un peun a {es dépens.

11 s'approche de Scapin en béelant ; Scapin regarde d'ure
cité., il fe met de Pautre & aboye comme un gros chien 3
Scapin fe retourne , il change de place & contrefait le chat 3
il fe place derriere lui & contrefait le chant du cocq , & en~
Juite le brayement de Udne & le coucou.

Envoila affez, 6tons mabague , (4 Scapin ) que
diable as-tu donc tant A te remuer &¢ t'agiter £
SCAPIN.

_ Je {uis entouré de bétes qui difparoiffent dés que
je regarde.
ARLEQUIN.

Dg toutes ces bétes-1a | il n’y en a point d’aufli
grofles que toi s que crains-tu 2
SCAPIN.
_ Morbleu, mon Ami, je tremble } clmquc pas,
1l me femble voir 3 tout moment la Fée chaneer
ma figure. .. Ou eft le Scigneur Mutadib 2 z

L J
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ARLEQUIN.

11 ne tardera pas a revenir; cefticiqu'il doit con- -
fulter fur le fort de fon Neveu & de fa Nicce un
Oracle fameux , quilit, dit-on , tout couramment
dans lelivre du deftin.

SCAPIN.

Qulclt-ce que ce livre du deftin 2

ARLEQUIN.

Creft un fort bon livre , fort curieux ; oufont inf-
crits les noms, & ce qui doit arriver a tous les
homimes.

SCAPIN.
A tous les hommes ?
ARLEQUIN.
Oui , 4 tous ; depuis le-plus grand Capitaine,
jufquau. .. jafquau plus perit Abbe.
S AP =N
Crois-tu que mon nom {oit fur c¢ livre-1a 2
ARLEQUIN.

Sans doute , les Faquins comme les henneétes
gens,tousy font... Scapin n¢ tel jour.. . mari¢ tel
jour. .. cocu a telle heure. .. fera mille friponne-~
ries. . . finira par étre pendu.

SCAPI N.

Tumens ,celan’y eft pas.

ARLEQUIN.
Je ne mens point, cela doit y ctre.

SCAPIN.
Coquin !
ARLEQUIN.
Maraut !
SCADPIN.

'Tu ne te plais qua me dire des injures , 3 Ia
HDbEs =
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SCENE 'V,

ARLEQUIN , SCAPIN, MUTALIB.
MUTALIB.

U’sst-ce donc? Quoi,je ne puis pas vous laif-
fer un moment enfemble que vous ne vous
quucllicz?
ARLEQUIN.

Comment voulez-vous que je fafle avec un ani-
mal qui m'interroge, 4 qui je reponds les chofes
les plus naturelles , les plus vrayes, qui fait l'in-
credule, & medit que jai menti ¢

MUTALIB.

Scapin, vous avez tort.

SCAPIN.

Jai tort de ne pas croire que je ferai cocu,

pendu....
it MUTALIB.

Finiflons. Je ne m’étois pas tromp¢ ; mon frere

a fait tranfporter fa fille dans ces lieux.
ARLEQUIN.

Eta telle emporté le charavee clle? Le pauvre

animal s’ennuyroit bien §'il ne la voyoit pas.
MUTALIB.

W nelt plus quettion de cette métamorphofe de
mon neveu ; ma feeur lui a rendu fa figure; quelle
Maratre ! quel Pere dénaturé * Je viens de leur
parler ;‘1: I'un & a lautre ; prieres , raifons, mena-
ces , jai tout employé 3 je nai pii les ficchir , je
wai pli obeenir quils déeruififient ce qe'ils ont ina-
gin¢ pour f¢ vanger de leurs enfans,

»
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ARLEQUIN.
H¢ , quiont-ils imaginé
MUTALIB.

IIs ont fait venir un Gnome des plus hideux fans
doute & des plus malfaifans ; ils lui ont denne la
figure de Zermés ; lareflemblance eft {i parfaite,
que je n’ai jamais pu diftinguer lequel eft le véri-
table; j'ai cr qu'en les faifant parler , je le recon-
noitrois aifément ; mais Penchantement eft fait de
fagon que lui & fon femblable n’ont point I'ufage
de la parole ; ce n’eft que par leurs [geftes, leurs
empreflemens, leurs regards & leurs foupirs quils
expriment 'un & lautre leur amour & Florifle ; je
viens de les laiffer 4 fes genoux ; juge de la cruclle
fituation de ma Niéce.

ARLEQUIN.

Point {i cruelle ; {i javoisune Maitrefle quej'ai-
merois, & qu'on ne me fit point d’autre mal que
de m’en donner encore une autre qui lui refiemble-
roit , je ne m’afHligerois pas.

MUTALIB.

Mais , malheurcux.. ..

ARLEQUIN.

Mais , Monfieur, tandis que fon Pere la renoit
enfermée dans le chdteau , elle fe défefperoit de
n'avoir point d’Amant a préfentill’amene ici pour
lui en donner deux , & elle fe plaindroit encore?
Ma foi, on pourroit dire que 'onne fgait plus com:
ment faire pour contenter les filles. |

MUTALIB.

Songe donc qu'il la force a choifir dans le jour

un des deux pour Epoux. -
ARLEQUIN.
~ Oh, cela Tt diférent ; diantre | fi elle alloit fe
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tromper au choix & qu’elle fe trouvit demain g
en s'cveillant , mariée 3 un vilain Gnome, cela
{eroit fort defagréable !
On entend le chant d'un , de dew: , & enfuite
de trois oifeaus.
MUTALIB

Ceelt ici que le fameux Oracle des oileaux rend
fes réponfes; je veux le confiilter. Divin Interpréte
des deftinées , je protcge deux tendres Amans;
leurs parensles perfecutent 5 daigne m’éclaircir fur

I fort que le Ciel referve 3 leur amour,

Une voix chante.

Ces deux Amans » dont le fort tinquiéte 5
Doivent fe donner dans ce jour,
Une preuve parfaite
De leur fidelle amour,
Prépare le tombeau d’une Amante chérie 3
Cleft-1 qu'a fon Amane elle doit étre unie,

MUTALIB.

Au tombeau ! quel Oracle > grands Dieux !
ARLEQUIN.
11 et des plus triftes.
MUTALIB.

. Quand je joins cette réponfe aun ftratagéme in-
digne dont mon frere & ma feeur fe fervent pour
tourmenter leurs enfans | j€ ne prévois que tro
quema niéce, croyant choilir fon Amane > choifira

on Rival ; quau defefpoir de sétre trompée, elle

e dgnnmra la mort ; que Zermés ne voudra pas lui

urvivre , & que voili Ia preuve quiils doivent fe
donner du tendre & fidelle amour qui Les unit,
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ARLEQUIN.

Scigneut , j'ai toujours entendu dire que dang
les réponfes des Oracles , des Sibiles ,des Bohe-
miens, des Devins , du Diable , il y avoit fouvent
un fens caché qui ne frappe pas d’abord 3 a votre
place, je m’attacherois uniquement 2 connoitre
lequel de ces deux Amans eft le véritable. ...

MUTALIB.

L’enchantement , te dis-jc , eft faic de facon que
celane me paroit pas poflible; cependant pour ne
rien négliger , & wavoir rien 2 me repracher, je
vais encore confulter une Fée de mes Amies &
dont les confeils m’ont ét¢ utiles en d’autres occa-
fions. . . . J’appercois ma Niéce ; refte aupres d'elle,
& fj elle me demande,, dis-lui que je netarderai pas
a revenir.

SRR

SCENE VL

FLORISSE, CORALINE, ZERME',
IE GNOME, ARLEQUIN , SCAPIN.

FLORISSE & Zermés & au Gnome.

Uor , vous vous obftinez 4 me fuivre ! Ah!
laiffez-moi , laiffez-moi.
AR LEQU IN les examinant tour a tour.

Que diable.. . En effet.... plus je les confiderc..

rien n'eft plus reflemblant.
FLORISSE.

Avoir mon-Amant devant mes yeux, & douter
toujours fi ceft lui!le trouver a chaque moment, &
craindre faris cefle de me cromper, qucltourmcnt‘.

ARLEQUIN.
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ARLEQU L N tirant Floriffe & Coralinea part.

Mademoifelle , écoutez , ¢coutez-moi ;5 nelt il
pas certain qu'un v(:ritabic A mant, loriqu’ii 1‘f:gc.it
1a moindre faveur de fa Maitrefle | doic reflentie
une ¢motion cent fois plus vive que celui qui n’elt
que legérement ¢pris 2

FLORISSE.
Jc Ie croiss
ARLEQUIN;
Or, cette ¢motion {e peint dans les yeus 2
FLORI{SSE,
Aflurément. :
ARLEQUIN.

Ehbien , au lien de vous affliger & de leur dire
de vous laiffer , 31 faut prendre un air gracicux , les
accueillir. ... FLORISSE.

Mais , fonge doncqu'il y en a un des deux & qui
je dois toute ma haine.

ARLEQUIN.

Mais vous ne le connoifiez pas ; pour le connoi=
tre, il faut, vousdis-je , d’abord les accueillir cga~
lement 3 rifquer méme des carrefles , de petites fa-
veurs ; examiner en meéme-tems leurs regards ¢ il
n'cft pas douteux que celui qui vous paroitra le
plus ¢m , le plus faifi , le plus pénéeré ; ne {oic le
veritable Amant. ;

CORALINE.
Mademoilelle , je crois qu'il a raifori.
ARLEQUIN.

Comment, {ijairaifon 2.. Afleyez=vous, alleyez-
vous-1a 3 prenez une attitude tendre . noncha-
lance. J

1Lva chercher les deus: Amans & leur fait figne de
Jemettre quzx genoux de Flori[f, 2

=~ D




e ey

g0 LES METAMORPHOSES;

Examinez bien s7ils fe jettent 2 vos genoux avee
le méme empreflement, le méme tranfport.....
Regardez les a prefent tendrement. . . Le plus ten-
drementque vous pourrcz...Fort bien...Laiffez leur

rendre 2 chacun unc main. ... Vous paroiffent-ils
{)a baifer avec la méme ardeur ?
FLORISSE.

Hélas , oui.

ARLEQUIN.

Dans les yeux de l'un , ne démelez-vous pas un
dégré d'émotion plus marqué que dans les yeux de
Vautre ¢

FLORISSE.

Helas, non,

ARLEQUIN.

Heélas , oui, helas, non, que diable , je ne {cais
plus que vous dire.

.

SCENE VIL

FLORISSE, CORALINE, ZERME’S,
LE GNOME, ARLEQUIN, SCAPIN,
MUTALIB.
MUTALIB aux deux Amans.
*Axa parleren particulier a ma Niéce , ¢loignez
J vous ; ( & Scapin & a Arlequin ) & vous aufli.

ARLEQUIN.
Moi!
MUTALIB.
QOui , tol.
ARLEQUIN en sen allant avec Scapin & les deux
Amans.

11 2 Ic ton bien rebarbatif! il y a quelque mauvai-
{e nouvelle.
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MUTALIB.
Coraline , tu peus refter.
MUTALIB.

Ma chere Florifle , vous étes encore bien plus &
plaindre queje ne croyois ; votre pere vous obli-
geoit de choifir dans ce jour un Epoux entre ces
deux Rivaux ; du moins aviez-vous la confolation
de penfer que votre Amant ¢toit un des deux, &
que je pourrois trouver quelque moyen qui vous
aideroir a les diftinguer; on nous trompoit. .. .

FLORILSSE avec émotion.

Quoi...
MUTALIB.
Votre Amant , depuis ce matin , n’a point paru
devant vous. .. . Helas!.. . & il n’y reparoitra ja-

mais ! FLORISS E avec effroi.
Il n’y reparoitra jamais ?
MUTALIB.

Je me promenoisdans ce bois. .. des foupirs 1238
unc voix plaintive .. . votre nom que yai entendu
prononcer. . , FLORISSE.

Tout mon fang {e glace!. ..
MUTALIB.
Jai aprproché. .. j'ai vi .. linfortuné Zermés
baign¢ dans {on fang...
FLORISSE.
Mon Amant! ....
MUTALIB

Le defefpoir de vous voir perdue pour lui , &
bientée entre les bras d'un autre . la porté a atten-
ter fur fes jours. FLORISSE.

Il eft mort!,,. Dieux cruels!... Pere barba-
re!...ileftmorc !, ..
MUT A‘L IB lui montrant un pomnard.
Ce fer a terminé fon malheurevx forr, D ij
»

-
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FLORISSE lui arrachant le poignard & fe frappants
Et va nous rejoindre. :
€ OR A LINE effrayce® lafoutenant.
Ah'! Madame , ah!Scigneur.
MUTALIB.

Ne crains rien ; le fer dont elle vient de fe frap-
per ne peut étre fatal quaux coupables & aux fce~
lérats s je la rappellerai aifément a la vie, lor{quil
en {era temps s la douleur que jo viens de lul mar=
quer ¢toit feintee s o =

CORALINE,

Quoi , Zermcs.

MUTALILB.

Zermés ne §'cft point tué 5 mon Art n’¢tant pas
allcz puiﬂ”ant pour m’aider 2 le diftinguer de fon
pretendu Rival , y'ai eu recours 3 ce moyen cxtré-
me ; tu diras que je fuis venu déclarer 2 ta Mai-
trefle que je ne pouvois lui étre d’aucun {ecours;
qu’alors la crainte de n’étre point ace quclle aime,
& le defefpoir de {e voir peut-etre unie 2 quelque
monftre, luiont fait prendre le parti violent de fe
(ouftraire 2 la tirannie de {on Perc en fe donnantla
mort ; je vais lui faire rendre les honneurs funé-
bres 3 felon route apparence fa perte fera aficz in-
differente a ce Gnome, qu'on force 4 paroitre ici
fous la figurede mon Neveu , au lieu que ce tendre
Amant fe feraaifement reconnoitre  toute la dou-
lenr , & le défefpoir ou fe livrera {fon ame.....x«
Efprits Aériens qui métes fubordonnes , paroiflez.

Quatre Silphes paroiffent & emportent Floriffe au fond
du Thédire , au milieu Tun rond darbres; a inflant un
tombeaw s Eleve 5 dauires Silphes eommencent le deiil ,
jettent des flewrs fur le tombeat , y attachent des guirlandes.
k :

par différestes attitudes expriment ler dowleur , &

(nvrnct o Aanfe S 8
ZC!,’.:L/Z’.{ ure du»?ll‘ CAracLErifeey
; { ’ b

e

oy
7

P
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Le Thédtre eft entierement obfcurci , & reprefente un
Tombeau au fond d’un bois . aumilieu d'un rond &’ arbres.

SCENE PREMIERE.
MU TSAL LB, C O REALINE,

CORALINE:

[E¥&= E ne congois pas votre id¢e ; il me fem-

:}‘ﬂ /2| ble que le moyen que vous avez cmplox

' 4|l pour découvrir lequel des deux éroit le

B véritable Amant , vous a réufli
MUTA L 1B.

Je fcais qu’au récit que tuleur as fait de la mort
de Flonﬂc I'un n’a paru qu'étonné, au lieu que
Pautre, {4111 de la plus vive douleur,eft tomb¢ fans
fcntlmcnt 5

CORALINE.
Eh bien , pouvez-vous douter que celui-1a ne foic
Zermes?

MUTALIB.

Non, 'S

D iij
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CORALINE.

Pourquol donc ne le pas tirer d’erreur? Pourquoi
ne lui pas dire qu’il reyerra bientot {a Maitrefle
vivante: 1l ya de la barbarie a le laiffler dans un
¢tat fi cruel!

MUTALIB.

Ce n’clt pasi moi ceft 3 PAmour & a 'Amour
le plus parfaitque puiffent reflentir deux Amans,
3 faire le denouement de tout ceci 3 tel eft PArree
du deftin 5 je ne dois qu’ouvrir ce tombeau. Ap-
prochons.

11 approche du Tombeau , qui s ouvre lorfquil la
touché de [a baguette.

Elle ne tardera pasa (ortir de {fon affoupiffement ;
tu peus, fi ta veux , refter ici, mais garde rol bien
de parler , quelque chofe que tu voyes, ou que th
entendes.

CORAJLINE avec effroi.

Moi, refter ici fenle la nuit , au milieu de tous
ces obijets funcbres tie mourrois de peur !
MUTALIB.
Eh bien ,{uis moi donc.
1ls fortent.

&
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R P

S CENE: I

ARLEQUIN feul , arrivant en tatonnant comme un
homme qui marche dans Uobjcurize.

O 11 4 Mademoifelle Floriffle morte ; {fon

Amant fera peut-éere aufli la fotife de fetuer
le Seigneur Mutalib , qui doit étre bien afflige de
tout ceci m’oubliera, & toutes les promefles de ré-
compenfe qu’il m’a faites ; tichons de nous payer
par nos mains: qu’eft-ce quune morte a befoin d’'un
beau collier2 Ce vol n’elt point un vol; il ne fait
tort a perfonne, au lieu qu’il me mettra a monaaife
pour le refte de mes jours. .. Allons , avancons.

S-GE N BT,
ARLEQUIN, SCAPIN.
SCAPIN arrivant dun autre cété.

A nuit des plus ob{cures favorife mon deflein...
Orientons-nous. . . le Tombeau doit étre-la.
ARLEQUIN a lautre bour du Thétre.
Je ne fuis pas dans 'habitude de faire des vifites
aux gens de I'autre monde , je me fensun friflon~
nement.., .

SCAPIN.
N'entends-je pas dubruit 2
1ls Sapprochent Tun ‘de Tautre en tazonnant 3 la
frayeur les faifit . & ils Uexpriment par diffé-
rentes poftures des plus comiqué.

. Diij
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ARLEQUIN.
Je crois avoir touch¢ des cornes...
SCAPIN.
11 me femble que jai fenti {ur mon vifage une
main froide. ...

1ls continnent leurs-lagzis 3 peu a peu la Lune fé
leve , & le Thédtre commence a étre plus éclaire,

mais toujours d'une clarté fombre.

ARLEQUIN.
La Lune{eleve, je vais étre vil.
SCAPIN.
1l fera clair en un moment, je nc {gais ou me
cacher.
ARLEQUIN.
11 faut me tapir dans ce coin,
SCAPIN.

Je vais me cacher dans cetendroit:
1ls o mettent aux deux coins du Thédtre , oiils [e font
les plus petits quils peuvent 5 aprés s émre regardé
d’abord en tremblant . ils [¢ raffurent peu @ peu &'
s approchent.
ARLEQUIN,
Cefttoi, Scapin!
SCAPIN.
Ceft toi, Arlequin!
ARLEQUIN.
Que viens-tu faireici2 .
SCAPIN.
Qu’y viens-tu faire toi-me¢me ?
ARLEQUIN.

Coquin , briguand , {célérac, je fuis fir que tu
venois voler le beau collier de Mademoifelle Flo=
rifle.

SCAPIN.
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SCAPIN.
Maraut , fripon , vaurien , tu astrop bien deviné
mon deflcin pour n’avoir pas cu le méme,
ARLEQUIN.
Ma foi, mon Ami , tu as raifon.
SCAPIN.

Allons , entre honnétes gens, il ne convient pas
de fc faire tort, viens , nous partagerons cc¢ que
110US trouverons.,

s avancent vers le Tombeau av moment que Floriffe en

fort 3 la plus grande frayeur les faific ; ils s'enfuyent.

SCERENE = V.
FLORISSE feule.

U fuis-je!... D'ou viens-je !. .. il me fem-

ble que je m’¢veille apres un long afloupiffe-
ment. . . Mais , ce Tombeau , ces vétemens, cette
nuit profonde , ce filence , ces lieux deferts qui me
font inconnus. . .. Me laifferoit~on ainfi, i je n’é-
tois pas morte ... Nai-je pas plongé dans mon
{ein le méme poignard dont mon Amant s’étoit
fmppé ?...Non, cher Amant, non, je me {ens
trop tranquille pour étre encore vivante , je tai
fuivi ; nous fommes 2 préfent affranchis Pun &
autre de la tirannie de nos barbares parens 5 nous
ne dépendons plus que des Dieux; ils font trop
jultes pour ne me pas faire rencontrer ton ombre...
Creft Mutalib fans doute qui m’a ¢levé ce Tom-
bcau A le tien ne doit pas étre cloigné : hélas, ne
devoit-il pas nous donner le méme# apres avoir

E

"n
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marquc tant d’empreflement pour nous unir pen=
dant notre vie, ne devoit-il pas du moins nous re-
joindre aprcs NOLTC MOrt! ... Voyons , parcourons
ces lieux. Elle seloigne.

e o)

SCENE V.
ZERME'S feul.

O 11 A donc ce Tombeau! je puis enfin en

approcher! je puis avant d'y verfer tout mon
fang , l'arrofer quelques momens de mes larmes o
Chere Florife , eft-ce doncla le rendez-vous que
& éoit donné notre amour ! eft-ce donc 1a que de-
voit aboutir notre efpoir! qui m’efit dit ce matin ,
lorfqu'a vos genoux , j¢ vous preflois de recevoir
& mon coeur & ma foi, que je viendrois ce forr
yunir 4 vous au pied de ce trifte monument tqui
mete dit que ces traits ou brilloit tout I'éclat de 12
jeunefle , que ces yeux dont chaque regard m'en=
chantoit , alloit étre pour jamais couverts des om-
bres de lamort!... Vous n'étes plus, & jo refpire
encore!

B

A ————

CEEENT "V L
ZERME’'S, FLORISSE paroifsant an fond

du Théitre ¢ avangant lensement.
FLORISSE.
'Enrexns des plaintes & des gémiflemens.
ZERME'S.
Vous n’étes plus! ... Puis-je prononcer €cs mots
& ne pas expirer de douleur!
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EEORISSH: -
Ceftlui-méme! ... Ceft toi, cher Amant
ZERME’S effrayé.
Que vois-je , 6 Ciel !
FLORISSE.
Quoi , tu me fuis : tute dérobes 4 mes embrafle-
mens ?

"84

ZERMES. :

Non.... Je n’ai pas ¢té le Maitre d'un premiep
faififfement , mais je vous aime trop pour etre plug
long-tems effray¢... Chere ombrc_, le Ciel m’eft
t¢moin que je viens ici pour vous rejoindre,

FLORISSE,

Je te chierchois aufli 3 enfin nous ne ferons plus
feparés ; les Dicux devoient cette récompenfe
4 notre innocence » a nos malheurs & 3 notre
amour ; cher Amant , quelle douceur de tavoir
prouve par ma mort combien je t'¢tois attachée !
ah ! peut on furvivre 3 ce qu'on aime.

ZER ME’S.

Si je vous ai furvécu julqua ce moment , ceft
que d’abord on a retenu mon bras ,» & qu'enfuite
pour venir ici, il m’a fallu tromper la vigilance de
ccux qui m’obfervoient.. . .

FLORISSE.

Que veux-tu dire »

ZERME’S,

Je visencore , il eft vrai , mais ne m'en taites pay
un crime, puifque je n’ai pas ¢té le Maitre de ters
miner plitét mon fort,

FLORISSE,

Tu visencore! quoi, ceneft pas a ombre de
mon Amant que je parle ! Pourquoi Mutalib eft-it
venu m'annoncer qu'il avoit troyyé baigné dans
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ton {ang ? Pourquoi ma-t- il montr¢le poignard
dont tu £'€tols , difoit-il , donné la mort, & dont
je me fuis aufli-tor frappee? .

7 ERMES.

Mutalib vous a fait un récit aufli peu véritable
quel ¢roit fon deflein 2 11 fembloit nous aimer ,
nous erahiffoit-ilEftoit-il au nombre de nos Perfecu-
teuts 2 Hélas , nousn’avons donc trouvé {ur la terre
que des Perfides & des Tirans' connois du moins,
chere ombre , que 'Amour 'y avoit fait rencon-
trer le plus fidcle & le plus tendre des Amans.. .«

Il veut [¢ frappers
FLORISSE.

"Arréte , tout cecl me confond ; fi erat ou jc me
vois , i ce Tombcau {emble me dire que yaiperdu
la vie , les mouvemens que je reflens , la joye qui
seft gliffce dans mon ame en apprenant que t n’c-
tois point mort ,la crainte que vient de minfpirer
lccoup donttu voulois te frapper femblent m’afiu-
rer aufli que je vis cncorc;cmindroiS»'}c cc qui pour=
foit nous reunirle..

ZERME'S.
O, ciel ... Vous vivriez Yelts Grands Dicux ,
chere Florifle je POLITOIS. « - «
Le Thédre change& reprefente des Jardins delicieux.
MUTALIB.

Oui , tu peux livrer toname aux plus heureuX tranfports;il
falloit que tant L offenfes , de trahifons & de perfidies que mon
frere & ma feeur avoient faitesau yéritable amour fuflent repa-
vées par la pure & fincere ardeur dont leurs enfans briileroient
Pun pour 'autre; tel éroit Arrét du deftin ; vous y avez fa-
tisfait 3 vous ayez voulu tous les deux vous donner la mort
pour ne yous pas (arvivre; POracle eft accomplis rien ne trou-
!71‘;1':1 deformais votre bonheur ; queé toutici Yannonce, & la
joie que je reffns de pouvoir enfin unir de fi parfaits Amans.

Des Silphes & des Génies forment ledivertiffements

FIN.









LES PARFAITS AMANS:
ovU

LES METAMORPHOSES;
COMEDIE

EN QUATRE ACTES,
o e Monl DT 0

OUATRE INTERMEDES;

AcPARIS;

Chez CAILLEAU Libraire, rué S. Jacques,
au-deflusde la rué des Mathurins »aS. André,

M. D&GC: LI °
Avec Approbation & Privilégendu Roy.

P

-~




	Les Parfaits Amans, Ou Les Metamorphoses
	Vorderdeckel
	[Seite 1]
	[Seite 2]
	[Seite 3]
	[Seite 4]
	[Seite 5]
	[Seite 6]

	Titelblatt
	[Seite 7]
	[Seite 8]

	Avertissement.
	[Seite 10]

	Acteurs.
	[Seite 11]

	Les Métamorphoses, Comédie.
	[Seite]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60
	Acte Premier.
	[Seite]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20

	Acte II.
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38

	Acte III.
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52

	Acte IV.
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60


	Rückdeckel
	[Seite 70]
	[Seite 71]
	[Colorchecker]



